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‘Wohlan, wir wollen revidiren, )
Ein Wenig, Alles oder Nichts;

Man kann dabei nicht viel verlieren,

Und will's nicht biegen, nun, dann bricht’s.
Sind wir nicht mehr die bied’ren Alten?
Ist’s Furcht, die uns're Glieder packt?
Zwar soll man die Verfassung halten,

Doch nicht als ewigen Kontrakt!

Wir haben wohl der Herrscher sieben,
Auch, sie zu hassen, keinen Grund;

Doch kann man auch nicht Alles lieben,
Denn zu viel Lieb’ ist ungesund.

»Die Liebe macht oft blind!« So schallen
Hor' ich’s vom stolzen Bundeshaus;

Ist man total hereingefallen,

Kommt partiell man nicht mehr 'raus.

Man kann die Schuld gern auf sich laden,
Ein wenig »friiher aufzustehne,

Den grossen Herrn, eh’ man zu Schaden
Kommt, etwas auf die Finger sehn.

Und treiben sie, gesetzten Falles,

In jedem Stiucke es zu bunt, |
So revidiren froh wir Alles, ‘

Frhielten wir nur schone Gaben,

Wer mikelt am geschenkten Gaul?
Allein, sie wollen immer haben,

Und dann ist sicher Etwas faul.

Auch geben wir ja mit Vergniigen
Partiell gern unser Hab und Gut,
Allein, wer hat den Muth; zu liigen,
Dass er es auch total gern thut.

Denn Nichts ist besser noch als Schund.

Uns schrecken nicht des Kampfs Gefahren, Doch, wie lhr wollt, Ihr grossen Weisen,

Der fir die Schuld’gen nur fatal;

Wir streiten, um das Recht zu wahren,
Und d’rum ist jeder Mann total.
Zwar lobenswerth sind uns're Rithe
Und dauerhaft ist wohl ihr Fell,

Doch blickt man ihnen auf die Niithe,
So sind sie's oft nur partiell.
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Konnt partiell Ihr nicht bestehn,

So mag’s denn, Mannesmuth zu weisen,

Total Euch an den Kragen gehn.

Wollt Thr mit uns das Haus nicht zimmern
Und pocht Ihr auf das seharfe Schwert,

So ist’s, den Gotzen zu zertrimmern,
Wohlnochden Schweissder Edlen werth!
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